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Notice: these several chapters 1 - 11 
speak about the Covenant God has 
with His people. There are NO bloody 
sacrificial or ceremonial laws involved 
with this Covenant. Faithful men and 
women in all ages carefully keep and 
do these 10 commands… which 
express the Covenant of God with His 
people. 

The Lord was not lawless. He said, do 
not think I came to destroy the law or 
the prophets; whoever relaxes one of 
the least of the commands and teaches 
others to do so, will be called least in 
the kingdom of heaven. And on the first 
day of the Resurrection, the good news 
of Messiah did not change: beginning 
with Moses and the prophets He explained to them 
things concerning Himself. According to Jesus… loving 
our Father in heaven with all our heart, soul, mind and 
strength… is not a bad thing to do; rather, it’s a perfect, 
good thing to do.  

Dealing with what is lost and found, 

1 You will not see your neighbor's ox or sheep 

go astray, and pay no attention to them; you 

will certainly bring them back to your neighbor. 

2 And if your neighbor is not near you, or if you 

do not know him, then you will bring it home to 

your house, and it will remain with you until 

your neighbor looks for it, and you will restore 

it to him. 

3 In like manner you will do with his ass; and so 

you will do with his raiment; and with any  lost 

thing of your neighbor's,  

which he has lost, and you have found, you will 

do likewise:  

you may not neglect your duty. 

Aviso: estos varios capítulos 1 - 11 
hablan sobre el pacto que Dios tiene con 
su pueblo. No hay leyes sangrientas de 
sacrificio o ceremoniales involucradas 
con este Pacto. Hombres y mujeres 
fieles de todas las edades guardan y 
hacen cuidadosamente estos 10 
mandamientos... que expresan el Pacto 
de Dios con su pueblo. 

El Señor no era sin ley. Él dijo: no creas 
que vine a destruir la ley o los profetas; 
quien se relaje uno de los comandos 
menores y enseñe a otros a hacerlo, 
será llamado menos en el reino de los 
cielos. Y en el primer día de la 
Resurrección, las buenas nuevas del 
Mesías no cambiaron: comenzando con 

Moisés y los profetas, les explicó cosas acerca de sí 
mismo. Según Jesús ... amar a nuestro Padre en el cielo 
con todo nuestro corazón, alma, mente y fuerza ... no es 
algo malo; más bien, es algo perfecto y bueno para 
hacer. 

Tratando con lo que se pierde y se encuentra, 

1 No verás que el buey o las ovejas de tu prójimo 

se descarrían, y no les prestes atención sin duda 

los devolverás a tu vecino. 

2 Y si tu vecino no está cerca de ti, o si no lo 

conoces, entonces lo llevarás a tu casa,  

y permanecerá contigo hasta que tu vecino lo 

busque, y se lo devolverás. 

3 Lo mismo harás con su trasero; y así harás con 

su vestido; y con cualquier cosa perdida de tu 

vecino,  

que él ha perdido, y que has encontrado, harás 

lo mismo:  

no puedes descuidar tu deber. 
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4 You will not see your brother's ass or his ox 

fall down by the road, and hide yourself from 

them: you will surely help him to lift them up 

again. 

5 The woman will not wear that which pertains 

to a man, nor will a man put on a woman's 

garment: for all that do so are abomination to 

the LORD your God. 

6 If you happen to come upon a bird's nest 

before you in the road or in a tree, or on the 

ground, whether they be young ones, or eggs, 

and the mother sitting upon the young,  

or upon the eggs, you will not take the mother 

with the young: 

7 but you will certainly let the mother go, but 

the young you may take to yourself; in order 

that it may be well with you,  

and that you may prolong your days. 

8 When you build a new house, then you will 

make a parapet for your roof, that you may not 

bring blood guilt on your house, if anyone falls 

from it. 

9 You will not sow your vineyard with two kinds 

of seeds: lest the fruit of your seed which you have 

sown, and the fruit of your vineyard, be defiled. 

10 You will not plow with an ox and an 

ass together. 

11 You will not wear a garment made of woolen 

 and linen together. 

12 You will make yourself fringes upon the four 

corners of your garment, with which you cover 

yourself. 

4 No verás el culo de tu hermano o su buey caer 

por el camino, y esconderte de ellos: 

seguramente lo ayudarás a levantarlos de 

nuevo. 

5 La mujer no usará lo que pertenece a un 

hombre, ni el hombre se pondrá la ropa de 

mujer: porque todo lo que hace es abominación 

al SEÑOR tu Dios. 

6 Si te encuentras con un nido de pájaros 

delante de ti en el camino o en un árbol, o en el 

suelo, ya sean jóvenes, o huevos, y la madre 

sentada sobre los jóvenes,  

o sobre los huevos, no lo harás. lleva a la madre 

con los jóvenes: 

7 pero ciertamente dejarás ir a la madre, pero a 

las crías te las puedes llevar; para que te vaya 

bien  

y puedas prolongar tus días. 

8 Cuando construyas una casa nueva, entonces 

harás un parapeto para tu techo, para que no 

puedas llevar la culpa de la sangre a tu casa, si 

alguien se cae de ella. 

9 No sembrarás tu viña con dos clases de 

semillas: para que no se contamine el fruto de 

tu semilla que sembraste, y el fruto de tu viña. 

10 No ararás con un buey y un asno 

juntos. 

11 No llevarás una prenda de lana  

y lino juntas. 

12 Te harás flecos en las cuatro esquinas de tu 

prenda, con la que te cubres usted mismo. 
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13 If any man takes a wife, and goes in to her, 

and then turns on her, 

14 and charges her with shameful things, and 

publicly speaks against her, and says, I took this 

woman, but when I came to her, I found she was 

not a virgin: 

15 Then the father of the girl, and her mother, 

will take and give evidence of the girl's virginity 

to the elders of the city at the gate: 

16 And the girl's father will say to the elders, I 

gave my daughter to this man for a wife, but he 

turned against her; 

17 And, lo, he has charged her with shameful 

deeds, saying, I did not find your daughter a 

virgin; yet this is the evidence of my daughter's 

virginity. And they will spread the cloth before 

the elders of the city. 

18 So the elders of that city will take the man and 

chastise him; 

19 and they will fine him in a hundred shekels of 

silver, and give them to the father of the girl, 

because he publicly defamed a virgin of Israel: 

and she will remain his wife; he may not divorce 

her all his days. 

20 But if this charge was true, and the girl was 

not found to be a virgin: 

21 then they will bring out the girl to 

the doorway of her father's house, and 

the men of her city will stone her to 

death: because she committed a folly 

in Israel, whoring in her father's 

house: thus you will purge the evil 

from among you. 

 

13 Si algún hombre toma una esposa, y se acerca 

a ella, y luego se vuelve hacia ella, 

14 y la acusa de cosas vergonzosas, y 

públicamente habla en contra de ella, y dice: 

Tomé a esta mujer, pero cuando llegué a ella, 

descubrí que no era virgen: 

15 Entonces el padre de la niña, y su madre, 

tomarán y darán testimonio de la virginidad de 

la niña a los ancianos de la ciudad en la puerta: 

16 Y el padre de la niña dirá a los ancianos: le di 

a mi hija a este hombre por una esposa, pero él 

se volvió contra ella; 

17 Y he aquí, él la acusó de hechos vergonzosos, 

diciendo: No encontré virgen a tu hija; Sin 

embargo, esta es la evidencia de la virginidad de 

mi hija. Y extenderán la ropa delante de los 

ancianos de la ciudad. 

18 Entonces los ancianos de esa ciudad tomarán 

al hombre y lo castigarán; 

19 y lo multarán en cien siclos de plata, y se los 

darán al padre de la niña, porque públicamente 

difamaron a una virgen de Israel: y ella seguirá 

siendo su esposa; él no puede divorciarse de ella 

todos sus días. 

20 Pero si esta acusación era cierta, y no se 

descubrió que la niña era virgen: 

21 entonces llevarán a la niña a la 

puerta de la casa de su padre, y los 

hombres de su ciudad la matarán a 

pedradas: porque cometió una locura 

en Israel, prostituyendo en la casa de 

su padre: así purgarás el mal de entre 

tú. 

 

http://www.ilibros.net/KJV-lite.html


DEUTERONOMIO 22 vs 1  KJV-lite™ VERSES  
DEUTERONOMY 22 VS 1  www.ilibros.net/KJV-lite.html 

4 | iLibros.net internacional © 2019 

22 If a man is found lying with a married 

woman, then both of them will die, both the 

man who lay with the woman, and the woman: 

so you will purge the evil from Israel. 

23 If there is a girl who is a virgin engaged to a 

husband, and a man finds her in the city, and 

lies with her; 

24 then you will bring them both out to the gate 

of that city,  

and you will stone them with 

stones that they die; the girl, 

because she did not cry out in the 

city; and the man, because he has 

violated his neighbor's wife.  

Thus you will purge the evil from 

among you. 

25 But if in the field a man finds a 

girl who is engaged, and the man 

forces her, and lies with her: 

then only the man who lies with 

her will die. 

26 But you will do nothing to the girl; where 

there is no sin in the girl worthy of death: for 

just as when a man rises against his neighbor, 

and kills him, even so is this matter: 

27 For he found her in a field, and the engaged 

girl cried,  

and there was no one to save her. 

28 If a man finds a girl who is a virgin, who is 

not engaged,  

and seizes her, and lies with her,  

and they are discovered; 

22 Si se encuentra a un hombre acostado con 

una mujer casada, entonces ambos morirán, 

tanto el hombre que se acostó con la mujer 

como la mujer: así purgarás el mal de Israel. 

23 Si hay una niña virgen comprometida con un 

esposo, y un hombre la encuentra en la ciudad y 

se acuesta con ella; 

24 entonces los llevarás a ambos a la puerta de 

esa ciudad, 

y los apedrearás con piedras para 

que mueran; la niña, porque no gritó 

en la ciudad; y el hombre, porque ha 

violado a la esposa de su vecino.  

Así purgarás el mal de en medio de 

ti. 

25 Pero si en el campo un hombre 

encuentra a una chica que está 

comprometida, y el hombre la 

obliga, y se acuesta con ella: 

entonces solo el hombre que se 

acuesta con ella morirá. 

26 Pero no harás nada a la chica; donde no hay 

pecado en la niña digna de muerte: porque así 

como cuando un hombre se levanta contra su 

prójimo y lo mata, así es este asunto: 

27 Porque la encontró en un campo, y la chica 

comprometida lloró,  

y no había nadie para salvarla. 

28 Si un hombre encuentra a una chica que es 

virgen, que no está comprometida, 

 y la agarra, y se acuesta con ella,  

y son descubiertos; 
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29 then the man who lay with her will give to the 

girl's father fifty shekels of silver, and she will 

become his wife;  

because he has violated her, he cannot divorce 

her all his days. 

30 A man will not take his father's wife, nor 

uncover his father's skirt. 
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29 entonces el hombre que se acostó con ella le 

dará al padre de la niña cincuenta siclos de 

plata, y ella se convertirá en su esposa;  

porque la ha violado, no puede divorciarse de 

ella todos sus días. 

30 Un hombre no tomará la esposa de su padre, 

ni descubrirá la falda de su padre. 
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